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Lieferübersicht

Ringkernbauelemente
Offen 5VA bis 10.000VA mit Scheibenbefestigung oder Restlochverguss

Vergossen 5VA bis 2500VA
Kundenspezifische Ringkerntrafo mit beliebig vielen Wicklungen

und Einschaltstromstossvermeider
nach EN 61558-2-4 und 2-6

Ströme bis 500A

Trenntransformatoren bis 500VA
Anpassspartransformatoren bis 1000VA

Steuertransformatoren 63VA bis 2500VA mit Fußwinkel oder Hutschienenbefestigung
EI - Transformatoren 9VA bis 4200VA, offen oder vergossen (bis IP 65)

UI - Transformatoren 75VA bis 35kVA

Offen IP00 oder im Gehäuse (bis IP 54) 105VA bis 225kVA
Trocken- oder Giessharztransformatoren nach EN 61558-2-4 und 2-6 und EN 57532 VDE 0532

Offen oder vergossen von 0,1VA bis 250VA, EI, UI, M, PM-Typen

Einphasen-Netzdrossel EI oder UI-Typen
Sinusfilter, dreiphasig, PFC-Drosseln

Filterkreisdrosseln, Blindstromkompensationsdrosseln,
Schalenkerndrosseln, Kommutierungsdrosseln

Ringkernspeicherdrosseln und -funkentstördrosseln

Power Integrations oder Linear Technology-Anwendungen,
ETD offen oder vergossen, PM, EFD, RM, EF-Bautypen

Hochspannungs  HF- Trafos

Hochstromtransformatoren und drosseln bis 10.000A
Hochpotenzialtrenntransformatoren bis 150kV Potenzialtrennung

Hochspannungstransformatoren bis 50kV
400Hz Bordnetztransformatoren

Linearmotoren
Wasserdichte Transformatoren bis IP 65

Lohnverguss, Mechanische Montagearbeiten
Kabelkonfektion, Gerätemontage

Bereitstellung von Lagerfläche und Logistik für ein Auslieferungslager

Einphasen-Transformatoren

Dreiphasen-Transformatoren

Print-Transformatoren

Drosseln

HF-Bauteile

Spezialanfertigung

Dienstleistungen

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

D - 94078 Freyung
Gewerbegebiet Neureut
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung
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Delivery table

Toroidal components

One-phase transformer

Three-phase transformers

PCB-transformer

HF-components

Special types

Service

Open from 5VA to 10.000VA with disk mounting or potted rest hole
Moulded from 5VA to 2500VA

Customer toroidal transformers to any extend desired windings
and current inrush avoider

conform to EN 61558-2-4 and 2-6
current up to 500A

Isolation transformer up to 500VA
Autotransformer up to 1000VA

Control transformer from 63VA to 2500VA with angle mounting or with rail mounting
EI  transformers from 9VA to 4200VA, open or potted (till IP 65)

UI  transformers from  75VA to 35kVA

Open IP00 or in a housing (until IP 54) 105VA to 225kVA
Dry- or casting resin transformer conform to EN 61558-2-4 and 2-6 and EN 57532 VDE 0532

Open or potted from 0,1VA to 250VA, EI, UI, M, PM-types

Single phase line reactor EI or UI-types
Sinusoidal filter, motorfilter, three phase, PFC-chokes

Harmonic circuit filter reactors, reactive current compensation
Big pot cores, commutator chokes

Toroidal storage and RFI suppression chokes

Power Integrations or Linear Technology - applications
ETD open or potted, PM, EFD, RM, EF-types

High voltage high frequency- transformers

High current transformers and chokes up to 10.000A
High potential insulating transformers up to 150kV potential difference

High voltage transformers up to 50kV
400Hz power supply transformers

Linearmotors
Waterproof transformers till IP 65

Potting of customer parts, mechanical mounting
Cable manufacture, mounting of electronic appliances

Supply of stacking ground and logistic service for a distribution center

Chokes
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Firmenprofil

Strasse

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Gewerbegebiet Neureut
08551/91696-0
08551/91696-198
trafo@tauscher.com
www.tauscher.com

als GmbH 1985, als Einzelfirma 1975

Antonie Tauscher-Berger und Heinz-Herbert Berger

89
10

4
3

Medizintechnik, Audiotechnik, Maschinenbau, Steuerungsbau,
Stromversorgungs- und Schaltanlagenbau, Beleuchtungsindustrie,
Schweißgerätebau

Ringkerntransformatoren von 5 VA bis 10 kVA (3ph 30 kVA)
Kleintransformatoren und Drosseln aller Bauformen und
aller Schnitte, Großtransformatoren bis 225 kVA Leistung,
HF-Bauteile mit Pulverkernen, Übertrager

ISO 9001 zertifizierte Firma vom VDE Institut, Offenbach
Transformatoren und Drosseln computerberechnet
und -optimiert,  100% Prüfung für alle Bauteile

in Freyung-Aigenstadl 1500 m², in Blatna, CZ 3000 m²

38 Ruff-Ringkernwickelmaschinen, ca. 60 Zylinder-
wickelmaschinen der Marken Meteor, Aumann, IWT und Bobifil
2 Tränkanlagen, 3 Vergußanlagen, 5 Trockenöfen
10 Trafoblech-Schachtelmaschinen und 3 Schweißmaschinen
Werkstatt mit NC-Fräsmaschine, Drehbänke und Blech-
bearbeitungsmaschinen, PPS-Fertigungssteuerung

4 in Deutschland, 1 in Schweiz

D-94078 Freyung

in Freyung-Neureut 3000 m²

Name:
Ort:

Tel:
Fax:
E-Mail

Gründung:

Geschäftsführung:

Mitarbeiter gesamt:
davon in Verwaltung:

in QS:
in Entwicklung:

Hauptabnehmer:

Lieferprogramm:

Qualitätsmerkmale:

Gebäude:

Fertigungseinrichtungen:

Vertretungen:

Internet:

E-Mail: info@tauscher.com
Internet: www.tauscher.com
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Profile of the company

street:

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

+49 8551/91696-0
+49 8551/91696-198
info@tauscher.com
www.tauscher.com

1975

Antonie Tauscher-Berger and Heinz-Herbert Berger

89
10

4
3

medicine-technology, audio-techniques, machinery-
engineering, power-supply- and switch-plant-construction,
lightings-industry, welding-construction

Toroidal-transformers from 5 VA to 10 kVA (3ph 30 kVA)
all-transformers and chokes in all types and all
laminations, power-transformers up to 225 kVA, high-frequency
inductors with power-cores, coupling-transformers

ISO 9001 certified by VDE testing institute
all components are calculated and optimized
by computer, 100% check for all transformers

38 toroidal-winding-machines, 60 cylinder-winding-
machines type Meteor, Aumann, IWT and Bobifil, 2 vacuum-laquer
equipments, 3 potting-machines, 5 drying-stoves,
10 lamination-machines and 3 transformer-welding-machines
machine-shop with NC-milling-machine, turning-machines and
sheet-metal-machines, production-planning-system

4 in Germany, 1 in Switzerland

D-94078 Freyung - Germany
Gewerbegebiet Neureut

in Freyung-Aigenstadl 1500 m², in Blatna, CZ 3000 m²
in Freyung-Neureut 3000 m²

name:
town:

tel:
fax:
e-mail:

founded:

general managers:

staff total:
in office
in quality insurance departm.
in development department

principal customers:

delivery-programm:

quality-establishments:

buildings:

production-machines:

representatives:

internet:

E-Mail: info@tauscher.com
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Copyright © 2014 Tauscher Transformatorenfabrik GmbHStand: 05/2014

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

D - 94078 Freyung
Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0

Fax: +49 (0) 8551/91696-198

Tauscher
Transformatoren

www.tauscher.com


Prüfeinrichtungen zur Qualitätssicherung

1 vollautomatische Teilentladungsprüfplatz
zur Messung von Teilentladungen bis min. 2,5 pC und bis max. 70 kV AC

2 manuelle Indutivitätsmeßplätze
1 manueller Prüfplatz für Windungsschluß
4 manuelle Prüfplätze für Hochspannung

3 manuelle Prüfplätze für Spannungs- und Strommessung

2 vollautomatische Prüfanlagen zur Messung von
* Hochspannungsprüfung

* Strom z.B. primäre Stromaufnahme
* Spannungen Primär und Sekundär

* Isolationswiderstand
* Wicklungswiderstand

* Schutzleitertest
* Phasenlage, Wicklungspolarität

* Windungsschlusstest
* automatische Kontaktierung mit Druckluft

* Dokumentation aller Prüfergebnisse im PC
mit Datum und Uhrzeit, auch mit lfd. Nr. möglich

Prüfung aller Bauteile zu 100%
zusätzlich optische Prüfung

mechanische Prüfung der Abmessungen mit Lehren
Zugprüfung bei Litzen

1 vollautomatische Induktivitätsprüfanlage mit einem Wayne-Kerr Meßgerät zur Messung von
* Induktivität - * Kapazität - * Übersetzung - * Hochspannungsprüfung

* Dokumentation und Archivierung der Ergebnisse im PC mit Datum und Uhrzeit

Hochspannungsprüfgeräte für 35kV DC und 200 kV DC zum Prüfen von Hochpotenzialtrenntransformatoren
Hochspannungsprüfgerät für 70 kV AC 50 Hz
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Test equipment for quality insurance

1 fully automatic partial discharge test place
to measure partial discharge down to 2,5 pC and up to 70 kV AC

2 manual inductance testing equipments
1 manual test place for winding short cut

4 manual test places for high voltage
3 manual test places for voltage- and current-measurements

2 fully automatic transformer testing systems to measure
* high-voltage

* current, e.g. primary current
* voltage prim and sec
* insulation-measuring

* winding resistance
* protective-wire test

* phase position, polarity of winding
* all tests in 4-wire-technique

* interturn short circuit test
* automatic contact with air pressure

* documentation of all test results
with date, time and number

100% test for all transformers
additional optical test

mechanical test for dimensions with gauge
stress test for flexible wires

1 fully automatic inductive test equipment with a Wayne-Kerr analyser measurement device to measure
* inductance - * capacitance - * voltage ratio - * high voltage test

* documentation and archiving the results in a computer with date and time

high voltage test appliances for 35 kV DC and 200 kV DC for testing high potential insulating transformers
high voltage test appliance for 70 kV AC 50 Hz
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Tauscher Transformatoren-Kurzbezeichnung

E-Mail: info@tauscher.com
Internet: www.tauscher.com

T
Ü
D
N
P
S
G

Transformator
Übertrager
Drossel
Netzgerät
Power Supply - Schaltnetzteil
Spule (Luftspule)
Gleichrichter

EI =E
M
U
R

(E mit Varianten SE, EE, ETD, EP, EC, usw.)
(M mit Varianten PM, MD, SM, RM, P, usw.)
(U mit Varianten SU, 3UI, 3SU, usw.)
Ringkerntransformator

V
O
G

vergossen
offen, vakuumgetränkt
im Gehäuse eingebaut

L
O
K
D
F
S
P
T
B
C

Lötstifte oder Lötschwerter
Lötösen
Klemmen
Anschlussdrähte (Drähte)
Litze (flexible wire)
Steckerzunge
Apparateschnur
Apparatestecker
Gewindebolzen
Kupferstangen

(3. Position) Oberflächenschutz bei Ringkerntrafos

(4. Position) Anschlussart

(5. Position) Montageart bei Ringkerntrafos

(2. Position) Kern

(1. Position) Typ des induktiven Bauteils

P
A
G
W
V
C
H
S
E
R

Printtrafo zum Einlöten in die Platine
Abstandsbolzen/Printtrafo
auf Distanzbolzen gegenüber den Anschlüssen
mit Fußwinkel oder Fußbügel
vergossen im Gehäuse für Printmontage
vergossen im Gehäuse für Chassismontage
Befestigungshauben
zum Anschrauben durch Löcher im Blechpaket
eingebaut in ein Gehäuse
Hutschienenbefestigung TS 35 ( = Rail)R

Z
H
V
W

E
R
F
P
S
L

Zentralbefestigung
Halbverguss
Vollverguss
Winkelmontage

vergossen eckiges Gehäuse
vergossen rundes Gehäuse
vergossen rundes Gehäuse mit freien Enden
vergossen rundes Gehäuse mit Pins
stehend
liegend

Copyright © 2014 Tauscher Transformatorenfabrik GmbHStand: 03/2014
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Tauscher Transformatoren-Kurzbezeichnung

E-Mail: info@tauscher.com
Internet: www.tauscher.com

(6. Position) Transformatorart

T
S
N
A
H
V
C
P
W
R
B
E
1
2
3
4
5
6
7
8

Trenntransformator
Sicherheitstransformator
Transformator (N = normal)
Spartransformator
Hochspannung
Spannungswandler
Stromwandler
Hochpozential-Trenntransformator
Widerstand
Hochstromtransformator
Bausatz
einstellbar - Stelltrafo
Stromkompensierte Funkentstördrossel
Speicherdrossel mit MPP-Kern
Thyristor-Funkentstördrossel
PFC-Drossel
Resonanzdrossel
Schutzleiterdrossel
Speicherdrossel mit Eisenpulverkern
du/dt-Drossel

insulating transformer
safety transformer
transformer
auto transformer
high voltage
voltage transformer
current transformer
high potential insulating transformer
resistor
current power transformer
construction kit
adjustable

Beispiele:
T E V L V T
Transformator, EI-Typ, vergossen, Lötstifte, vergossen für Printmontage, Trenntrafo
D E O F W N
Drossel, EI-Typ, getränkt, Litzenanschlüsse, Fußwinkel, normal
T R Z T
Transformator, Ringkern, Zentralbefestigung, Trenntrafo
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Ein Transformator mit einer Leistung kleiner als 3 kVA, einer
Primärspannung bis 1000 Volt und einer Sekundärspannung
kleiner als 100000 Volt wird als Kleintransformator
bezeichnet.

Bei den konventionellen Transformatoren werden die
gestanzten Trafobleche in die vorher gewickelten Spulen
eingeschoben. Je nach Verfahren erfolgt dies wechselseitig
oder gleichseitig. Man bezeichnet diese Transformatoren auch
als Spulenkörper- oder Manteltransformatoren.

Der ringförmig, isolierte Eisenkern wird mit Spezial-
maschinen direkt mit Kupferdraht bewickelt.

ist die zum Anschluß an das Netz bestimmte Wicklung und
wird mit PRI auf dem Etikett angegeben.

ist die zum Anschluß einer Installation, Apparates oder
Elektronik bestimmte Wicklung und wird mit SEC auf dem
Etikett angegeben.

Dieser Transformator weist zwischen der Primär- und der
Sekundärwicklung eine galvanische Trennung auf, welche
einer einfachen Isolationsprüfung genügen muß.

ist ein Transformator, bei dem die Primär- und Sekundär-
wicklung miteinander verbunden sind.

sind Transformatoren mit Sekundärspannungen von 1000 Volt
bis 100000 Volt.

Atransformer with a power less 3 kVA, a primary voltage until
1000 Volt and a secondary voltage less than 100000 Volt is
called a small transformer.

For this type of transformer the core lamination plates are put
into the wound bobbins. According to the production this will
be done from one side or alternating. This transformers are
also called bobbin- or shell-type- transformers.

The insulated toroidal core is wound with copper wire directly
with a special machine.

must be connected with the line voltage and is marked on the
label with PRI.

is connected with the installation, apparatus or electronics and
is marked with SEC on the label.

Separation of dangerous active voltages with a conductive
screening, that is connected with PE.

reduces the magnetic stray field of the transformers.

This transformer has between primary and secondary a
galvanic separation, resisting a normal insulation test.

is a transformer with only one winding, primary and
secondary are connected together.

are transformers with a secondary voltage from 1000 Volts to
100000 Volts.

Trennung von gefährlichen aktiven Teilen mit Hilfe einer
dazwischen befindlichen leitenden Abschirmung, die mit dem
Anschluss für einen äußeren Schutzleiter verbunden ist.

Der Schirm als statischeAbschirmung dient der Dämpfung von
Netzstörungen und Spannungsspitzen im hochfrequenten
Bereich (EMV - Trafo).

verringert das äußere magnetische Streufeld des Trafos.

The static screen reduces the disturbances and voltage peaks
from the net in the HF range.

Technische
Informationen und
Definitionen

technical
information and

definitions

Definition von Kleintransformatoren

Konventionelle Transformatoren

Ringkerntransformatoren

Primärwicklung

Sekundärwicklung

Schutzschirm

Statischer Schirm

Magnetische Abschirmung

Transformator mit getrennter Wicklung

Spartransformator (Autotrafo)

Hochspannungstransformatoren

definition for a small transformer

conventional transformers

toroidal transfomers

primary winding

secondary winding

protective screen

static screen

magnetic screen

transformers with separated windings

auto transformer

high voltage transformers
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Sicherheitstransformatoren

Trenntransformatoren

Schutzklasse I

Schutzklasse II

OffenerTransformator

UmschlossenerTransformator

Unbedingt kurzschlußsicher

Bedingt kurzschlußsicher

Nicht kurzschlußsicher

Nennleistung

Leerlaufspannung

safety transformers

insulating transformer

protection class I

protection class II

open transformer

covered transformer

short-circuit proof

short-circuit proof under condition

not short-circuit proof

rated power

no-load voltage

Ein Sicherheitstransformator hat am Ausgang im Leerlauf
maximal 50 Volt und muß zwischen Primär und Sekundär eine
erhöhte Isolationsprüfung bestehen.

Der Trenntransformator hat am Ausgang eine Spannung im
Bereich von 51 Volt bis 1000 Volt und muß zwischen Primär
und Sekundär eine erhöhte Isolationsprüfung bestehen.

Transformatoren dieser Schutzklasse sind mit einem
Schutzleiteranschluß versehen.

Transformatoren dieser Schutzklasse sind verstärkt isoliert
und umschlossen und brauchen deshalb keinen Schutzleiter.

ist für den Einbau bestimmt.

ist ein Transformator im Gehäuse.

ist ein Transformator, bei dem der am Ausgang dauernd
kurzgeschlossen werden darf.

ist ein Transformator mit eingebautem Überlastschutz.

hier muß derAnwender den Überlastschutz vorsehen.

ist die Leistung, die dem Transformator dauernd entnommen
werden kann.

ist die Sekundärspannung eines unbelasteten Transformators
bei Primär-Nenn-Spannung.

a safety transformer has on the secondary side in the no-load-
case a maximum voltage of 50 Volts and must resist an
enlarged test voltage between primary and secondary.

an insulating transformer has on the secondary side a voltage
from 51 Volt to 1000 Volt and must resist an enlarged test
voltage between primary and secondary.

transformers of this class have a protection connector.

transformers of this class have an enlarged insulation
cover and do not need a protection connector.

is made for mounting in a housing.

is a transformer mounted in a housing.

is a transformer, which can be permanent in a short-circuit
state on the output side.

is a transformer, with a build-in overload protection.

an additional overload fuse must be used to protect the
transformer.

is the power, which can be taken permanent from the
transformer.

is the secondary voltage of a transformer with no-load on the
secondary-side and with rated primary voltage.

Kleinspannungen

Niederspannungen

Hochspannungen

extra low voltage

low voltage

high voltage

sind Spannungen unter 50 Volt.

sind Spannungen von 51 Volt bis 1000 Volt.

sind Spannungen größer als 1000 Volt.

is a voltage under 50 Volt.

is a voltage between 51 Volt and 1000 Volt.

is a voltage over 1000 Volt.

Technische
Informationen und
Definitionen

technical
information and

definitions
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ist ein Schalter, der bei zu hohem Strom öffnet.

ist ein temperaturempfindlicher Schalter, der bei Über-
temperatur den Transformator abschaltet.

ist die maximale Temperatur, die der Transformator bei Vollast
erreicht (Umgebungstemperatur + Temperaturerhöhung =
Betriebstemperatur)

reagiert auf zu hohen Strom und zu hoher Temperatur
und schaltet den Transformator dann ab.

is a switch, opening at too much current.

is a temperature sensitive switch, cutting off the transformer
at too high temperature.

is the maximum temperature reaching at full load (ambient
temperature + temperature reach = working temperature)

reacts on to much current and to much temperature
and switches the transformer off.

Technische
Informationen und
Definitionen

technical
information and

definitions
Überstromauslöser

Temperaturwächter

Betriebstemperatur

overcurrent release

thermostat

working temperature

PTC PTC

Europäische Normen

EN 61558-1
(VDE 0570 Teil 1)

EN 61558-2-4
(VDE 0570 Teil 2-4)

EN 61558-2-6
(VDE 0570 Teil 2-6)

EN 61558-2-15
(VDE 0570 Teil 2-15)

EN 61558-2-17
(VDE 0570 Teil 2-17)

Sicherheit von Transformatoren
Allgemeine Anforderungen
und Prüfungen

Besondere Anforderungen an
Trenntransformatoren für all-
gemeine Anwendungen

Besondere Anforderungen an
Sicherheitstransformatoren für
allgemeine Anwendungen

Besondere Anforderungen für
Trenntransformatoren zur Ver-
sorgung medizinisch genutzter
Räume

Besondere Anforderungen an
Transformatoren für
Schaltnetzteile

European standards

IEC EN 61558-1

IEC EN 61558-2-4

IEC EN 61558-2-6

IEC EN 61558-2-15

IEC EN 61558-2-17

Safety of power transformers
General requirements
and tests

Particular requirements for
ioslating transformers for
general use

Particular requirements  for
safety isolating transformers
for general use

Particular requirements for
isolating transformers for
supplying medical used
rooms

Particular requirements  for
transformers for
switch mode power supplies

CE
Ist das europäische Konformitätszeichen

CB
Prüfung auf der Basis von IEC-Normen

CTI
CTI ist die Abkürzung für Comparative Tracking Index
Vergleichszahl der Kriechwegbildung. Transformatoren
können ausfallen, wenn Kriechwege für den Strom durch
Verschmutzung oder Feuchtigkeit auf Isolationsmaterialien
entstehen. CTI ist die maximale Spannung (in Volt),
bei der 50 Tropfen eines kontaminierten Wassers keine

Kriechwegbildung auf dem Isolationsmaterial hervorrufen.
Die Prüfung ist in IEC 112 festgelegt.

CE
is the european conformity sign.

CB
IEC system for conformity testing to standards for
safety of electrical equipment (IECEE)

CTI
CTI is the abbreviation for  Comparative Tracking Index
comparison index for creepage distance development.
Transformers can have a breakdown in reason of creepage
path development caused by mud or humidity. CTI is the
maximum voltage  (in Volt), that make no creepage path
with 50 drops of a contaminated waters on the surface of
the insulatiing material.
This test is in IEC 112 documented.
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Data – request FAX-NR.: +49 (0) 8551 91696-198

Please send us the ticked off transformer catalogue as PDF-file in an e-mail.

Please send us the ticked off transformer catalogue printed via mail.

* please fill those gaps

Toroidal- One-phase-

transformers transformers

Three-phase- PCB-

transformers transformers

chokes Toroidal

chokes

Highvoltage and Hydrophobe and

highpotential- dirt resistant
transformers transformers

HF-components Special types

Power supplies General

Company *

Street *

Zip code*
Town*
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Baugröße ..........................................................................
( ) offen ( ) vergossen
Leistung ..........................................(VA)
Frequenz ..........................................(Hz)

Anschluß
prim 1 ................ (V) ...............
prim 2 ................ (V) ...............
prim 3 ................ (V) ...............
prim 4 ................ (V) ...............

Schirm ................ ...............

sek 1 ................ (V) ................ (A) ...............
sek 2 ................ (V) ................ (A) ...............
sek 3 ................ (V) ................ (A) ...............
sek 4 ................ (V) ................ (A) ...............
sek 5 ................ (V) ................ (A) ...............
sek 6 ................ (V) ................ (A) ...............

Anschlüsse
( ) freie Drahtenden .................. (mm)
( ) Litzen .................. (mm)
( ) Lötösen (Position oben angeben)
( ) Pins (Position oben angeben)
( ) Klemmen (Position oben angeben)

Stückzahl fürAngebot .....................................................

Absender
Firma ................................................................................

................................................................................
Name ................................................................................
Abteilung .........................................................................
Straße ...............................................................................
Postfach ............................................................................
Postleitzahl .......................................................................
Ort ....................................................................................
Land .................................................................................
Telefon .............................................................................
Fax ...................................................................................

construction ......................................................................
( ) open ( ) potted
power ..........................................(VA)
frequency ..........................................(Hz)

terminals
prim 1 ................ (V) ...............
prim 2 ................ (V) ...............
prim 3 ................ (V) ...............
prim 4 ................ (V) ...............

screen ................ ...............

sec 1 ................ (V) ................ (A) ...............
sec 2 ................ (V) ................ (A) ...............
sec 3 ................ (V) ................ (A) ...............
sec 4 ................ (V) ................ (A) ...............
sec 5 ................ (V) ................ (A) ...............
sec 6 ................ (V) ................ (A) ...............

terminals
( ) free wires .................. (mm)
( ) stranded wires .................. (mm)
( ) solder tags (position above)
( ) pins for print (position above)
( ) terminal connector (position above)

number of pieces to offer .................................................

sender
company............................................................................

................................................................................
name ................................................................................
department .......................................................................
street ...............................................................................
PO box .............................................................................
post code ..........................................................................
town .................................................................................
country .............................................................................
phone ...............................................................................
fax ....................................................................................

Schnellantwort quick-answer

Fax

Anfrage         inquiry

Bestellung         order

E-Mail

Internet

Tel

+49 (0) 8551/91696-198
info@tauscher.com

www.tauscher.com

+49 (0) 8551/91696-0
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